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IMPLANTATKOMPONENTE: Spongiosaschraube @ 4,0 mm

ADDplus™ | anterior distraction device plus

osmium™ | anterior cervical plate system

DEUTSCH

Fiir Benutzer in USA gilt ausschlieBlich die spezielle Version fiir das Land USA.
VOR DER KLINISCHEN ANWENDUNG DIESE
GEBRAUCHSANWEISUNG UND DIE SYSTEMBEZOGENE
OP-TECHNIK SORGFALTIG LESEN!

SYSTEM:

SPRACHE:

A\

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Es sind nicht alle Produkte in allen Landern fiir den Verkauf freigegeben. Bitte kontaktieren Sie uns, falls Sie hierzu detaillierte Informationen
bendtigen.

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie stets die aktuellste Gebrauchsanweisung und OP-Technik dieses Systems verwenden und beachten. Diese
kannen Sie jederzeit kostenfrei herunterladen unter: www.ifu.ulrichmedical.com

A SPEZIELLE ANWENDUNGS- UND WARNHINWEISE

Die Spongiosaschrauben sind Implantatkomponenten folgender ulrich medical Implantatsysteme:

= ADDplus | anterior distraction device plus

= osmium | anterior cervical plate system

Die Spongiosaschrauben dienen zur | llen Verschraubung der o. g. Implantatsysteme in den angrenzenden Wirbelkdrpern.

Die Spongiosaschrauben haben den Durchmesser 4,0 mm und sind in acht Langen (12 — 26 mm) verfiigbar.

Bei der Verwendung der Spongiosaschrauben mit dem ADDplus Implantatsystem beachten Sie bitte die Gebrauchsanweisung von ADDplus
(WS 2295-01).

Bei der Verwendung der Sp
(WS 1395).

hrauben mit dem osmium Implantatsystem beachten Sie bitte die Gebrauchsanweisung von osmium

Uberpriifen Sie vor der Anwendung sorgféltig die Sicherheitsverpackung, um zu iiberpriifen, ob die Verpackung keine Schiden auf-
weist, welche die Sterilitdt des Produktes beeintréchtigen kdnnten.

MATERIAL INFORMATION
Die ulrich medical Spongi

hrauben sind aus einer Titanlegierung gemag 150 5832-3 und ASTM F136 hergestellt.

A REINIGUNG, DESINFEKTION UND STERILISATION

Fiir die Reinigung, Desinfektion und Sterilisation von unsterilen Implantaten und Instrumenten verweisen wir auf: UH 1100, Aufbereitungs-
handbuch Implantate und Instrumente”. Fiir einzelne Instrumente, die in der systembezogenen OP-Technik entsprechend markiert sind(A\),
verweisen wir auf die,, Montage- und Demontageanleitung mit speziellen Reinigungshinweisen”.

Diese konnen Sie jederzeit kostenfrei herunterladen unter: www.ifu.ulrichmedical.com

@ Avant d'utiliser le produit, veuillez contrdler attentivement que I'emballage de sireté ne présente aucun dommage susceptible de
mettre en cause la stérilité du produit.

INFORMATION SUR LE MATERIEL
Les vis a os spongieux ulrich medical sont réalisés a partir d'un alliage de titane conforme aux normes 150 5832-3 et ASTM F136.

NETTOYAGE, DESINFECTION ET STERILISATION
Pour le nettoyage, la désinfection et la stérilisation d'implants et dinstruments non stériles, se référer a : UH 1100 « Instructions pour le traite-
ment des implants et instruments »
Pour certains instruments signalés par (Z\) dans la technique opératoire correspondant au systeme, se référer aux « Instructions pour le mon-
tage et le démontage et aux informations particuliéres concernant le nettoyage ». Celles-ci peuvent étre téléchargées gratuitement nimporte
quand sur le site : www.ifu.ulrichmedical.com

COMPONENTI DELL'IMPIANTO: Vite spongiosa @ 4,0 mm

ADDplus™ | anterior distraction device plus

SISTEMA: - . R
osmium™ | anterior cervical plate system
ITALIANO

LINGUA: Per gli utenti negli USA, vale esclusivamente la versione specifica per gli Stati
Uniti.

PRIMA DELL'IMPIEGO CLINICO, TENERE PRESENTI QUESTE
A ISTRUZIONI PER L'USO E LA TECNICA CHIRURGICA RELATIVA

AL SISTEMA!

INFORMAZIONI GENERALI

Non tuttii prodotti sono approvati per la vendita in tutti i paesi. Per maggiori informazioni a riguardo si prega di entrare in contatto con noi.
Accertarsi di impiegare e sequire sempre le istruzioni per I'uso e la tecnica chirurgica pit aggiornate di questo sistema. Le stesse possono essere
scaricate gratuitamente in ogni momento da: www.ifu.ulrichmedical.com

A ISTRUZIONI E AVVERTENZE SPECIALI PER L'USO

Le viti spongiose sono componenti d'impianto dei sequenti impianti ulrich medical:

= ADDplus | anterior distraction device plus

= osmium | anterior cervical plate system

Le viti spongiose sono previste per I'osteosintesi convenzionale degli impianti riportati sopra nei corpi vertebrali limitrofi.
Le viti spongiose hanno un diametro di 4,0 mm e sono disponibili in otto lunghezze (12 - 26 mm).

In sede di impiego delle viti spongiose in combinazione con I'impianto ADDplus, si prega di osservare le istruzioni d'uso di ADDplus (WS
2295-01).
In sede di impiego delle viti spongiose in combinazione con I'impianto osmium, si prega di osservare le istruzioni d'uso di osmium (WS 1395).

Controllare accuratamente prima dell'impiego I'imballaggio di sicurezza, alla ricerca di danni dellimballaggio che potrebbero com-
promettere la sterilita del prodotto.

INFORMAZIONI SUL MATERIALE
Le viti spongiose ulrich medical vengono prodotti in lega di titanio, conformemente alla IS0 5832-3 e ASTM F136.

A PULIZIA, DISINFEZIONE E STERILIZZAZIONE

Per la pulizia, a disinfezione e la sterilizzazione dei nostri impianti non sterili e dello strumentario, consultare: UH 1100 “Manuale per il ricon-
dizionamento degli impianti e dello strumentario”.Per singoli strumenti che nella tecnica chirurgica relativa al sistema sono appositamente
C i (A\), facciamo riferimento alle “Istruzioni di montaggio e smontaggio con speciali avvertenze per la pulizia”

IMPLANT COMPONENT: Cancellous bone screw @ 4.0 mm
ADDplus™ | anterior distraction device plus
SYSTEM: i . R
osmium™ | anterior cervical plate system
ENGLISH
LANGUAGE: The only version applicable to users in the U.S. is the version intended

especially for the United States.

BEFORE CLINICAL USE, TAKE NOTE OF THESE INSTRUCTIONS
FOR USE AND THE SYSTEM-RELATED SURGICAL TECHNIQUE!

A\

GENERAL INFORMATION

Not all products are released for sale in all countries. If you require detailed information on this, please contact us.

Please ensure that you are using and observing the most current instructions for use and surgical technique of this system at all times. These
can be downloaded any time free of charge at: www.ifu.ulrichmedical.com

A SPECIAL WARNING AND APPLICATION INSTRUCTIONS

Cancellous bone screws are implant components for the following ulrich medical implant systems:

= ADDplus | anterior distraction device plus

= osmium | anterior cervical plate system

Cancellous bone screws serve the conventional screw fixation of the aforementioned implant systems to adjacent vertebral bodies.
Cancellous bone screws have a diameter of 4.0 mm and are available in eight lengths (12 - 26 mm).

When using cancellous bone screws with the ADDplus implant system, please refer to the ADDplus user guide (WS 2295-01).
When using cancellous bone screws with the osmium implant system, please refer to the osmium user guide (WS 1395).

@ Before use, carefully check the protective packaging for damage which could impair the sterility of the product.

MATERIAL INFORMATION
The ulrich medical cancellous bone screws are manufactured from a titanium alloy according to 150 5832-3; ASTM F136.

A CLEANING, DISINFECTION AND STERILIZATION

For the cleaning, disinfection and sterilization of unsterilized implants and instruments, we refer to UH 1100 “Processing manual implants
and instruments”.

For individual instruments which are correspondingly marked in the system-related surgical technique (), we refer to the “Assembly and
disassembly instructions with special cleaning instructions”. You can download them any time free of charge at: www.ifu.ulrichmedical.com

IMPLANT COMPONENT: Cancellous bone screw @ 4.0 mm, length xx
SYSTEM: ADDplus™ | anterior distraction device plus
COUNTRY: USA

BEFORE CLINICAL USE, TAKE NOTE OF THESE INSTRUCTIONS
FOR USE AND THE SYSTEM-RELATED SURGICAL TECHNIQUE!

/N o]

Caution: Federal Law (USA) restricts this device to sale by or on the order of a physician.

MANUFACTURER:
ulrich GmbH & Co. KG
Buchbrunnenweg 12
89081 Ulm | Germany

DISTRIBUTED IN THE USA BY:
ulrich medical USA Inc.
18221 Edison Avenue
Chesterfield, M0 63005 | USA
(636) 519-0268

Package Insert: IMPORTANT INFORMATION for Surgeons, Medical Staff and Patients on the Use of the cancellous bone screw.
FOR QUESTIONS OR FURTHER INFORMATION

For questions or further information or to obtain a copy of the AddPlus Surgical Technique Manual, please contact ulrich medical USA, located at
612 Trade Center Boulevard, Chesterfield, MO 63005, or call (636) 519-0268 or send an email to spine@ulrichmedicalusa.com.

Not all products are released for sale in all countries. If you require detailed information on this, please contact us.

Cancellous bone screws are implant components for the following ulrich medical implant system:

= AddPlus | anterior distraction device plus

Cancellous bone screws serve the conventional screw fixation of the aforementioned implant systems to adjacent vertebral bodies.
Cancellous bone screws have a diameter of 4.0 mm and are available in eight lengths (12 - 26 mm).

When using cancellous bone screws with the AddPlus implant system, please refer to the AddPlus user guide (WS 2295-01).

MATERIAL INFORMATION
ulrich medical cancellous bone screws are made of a titanium alloy in accordance with 150 5832-3; ASTM F136.

Le stesse possono essere scaricate gratuitamente in ogni momento da: www.ifu.ulrichmedical.com

COMPONENTE DE IMPLANTE: Tornillo esponjosa de 4,0 mm de @

SISTEMA: ADDPIus"" | anter.lor dlstr.actlon device plus
osmium™ | anterior cervical plate system
ESPANOL

IDIOMA: Para los en EE.UU. es exclusi valida la version especifica
para EE.UU.
FANTES DE LA APLICACION CLINICA TENGA EN CUENTA ESTAS

A INSTRUCCIONES DE USO Y LA TECNICA QUIRURGICA RELACIONADA
CON EL SISTEMA!

INFORMACION GENERAL

No todos los productos saldran al mercado en todos los paises. Por favor, pongase en contacto con nosotros si necesita informacion detallada
a este respecto.

Asegurese de utilizar y tener siempre en cuenta las instrucciones de uso y la técnica quirdrgica ms actuales. Podra descargarlas en todo
momento de forma gratuita en: www.ifu.ulrichmedical.com

A INDICACIONES ESPECIALES DE APLICACION Y DE ADVERTENCIA

Los tornillos esponjosa son componentes del implante de los siguientes sistemas de implante de ulrich medical:

= ADDplus | anterior distraction device plus

= osmium | anterior cervical plate system

Los tornillos esponjosa se aplican para el atornillado convencional de los mencionados sistemas de implante en los cuerpos vertebrales ad-
yacentes.

Los tornillos esponjosa tienen un didmetro de 4,0 mm y estan disponibles en ocho longitudes (12 - 26 mm).

Siga las instrucciones de uso de ADDplus (WS 2295-01) cuando proceda a la aplicacion de los tornillos esponjosa con este sistema de implante.
Siga las instrucciones de uso de osmium (WS 1395) cuando proceda a la aplicacin de los tornillos esponjosa con este sistema de implante.

Compruébese cuidadosamente el embalaje de seguridad antes de usar el product para verificar que el embalaje no presente dafios
que puedan afectar a la esterilidad del producto.

INFORMACION ACERCA DEL MATERIAL
Los tornillos esponjosa ulrich medical estan fabricados en una aleacion de titanio segun las normas IS0 5832-3 y ASTM F136.

A LIMPIEZA, DESINFECCION Y ESTERILIZACION

Respecto a la limpieza, desinfeccion y esterilizacion de implantes no estériles e instrumentos, consulte: UH 1100 “Manual de acondicionamien-
to para implantes e instrumentos”.
Para d dosi que estan cor marcados en la técnica quirdrgica relacionada con el sistema (/\) consulte
las “Instrucciones de montaje y desmontaje con indicaciones especiales de limpieza”. Podré descargarlas en todo momento de forma gratuita
en: www.ifu.ulrichmedical.com

COMPONENTE DO IMPLANTE: Parafuso de esponjosa @ 4,0 mm

SISTEMA: ADD?Iusm | anter.lor dlstr.actlon device plus
osmium™ | anterior cervical plate system
PORTUGUES

IDIOMA: Para os utilizadores nos EUA aplica-se exclusivamente a versio especial para
os EUA.

é LER ATENTAMENTE ESTAS INSTRUGOES DE UTILIZAGAO E A TECNICA
CIRURGICA DO RESPETIVO SISTEMA ANTES DA APLICAGAO CLINICA!
INFORMAGOES GERAIS

Nem todos os produtos sdo comercializados para venda em todos os paises. Se necessitar de informagdes detalhadas sobre este assunto,
contacte-nos.

Certifique-se de que utiliza e observa sempre as mais recentes instrucdes de utilizacao e a técnica cirdrgica deste sistema. Pode fazer o down-
load gratuito das mesmas a qualquer altura, em: www.ifu.ulrichmedical.com

A INSTRUCOES ESPECIAIS DE UTILIZACAO E ADVERTENCIAS

0s parafusos de esponjosa sao componentes de implante dos sequintes sistemas de implante de ulrich medical:
= ADDplus | anterior distraction device plus

= osmium | anterior cervical plate system

COMPOSANT DE L'IMPLANT: Vis a os spongieux 0 4,0 mm

ADDplus™ | anterior distraction device plus

SYSTEME: i . .
osmium™ | anterior cervical plate system
FRANCAIS
LANGUE: La version spécifique aux Etats-Unis n‘est valable que pour les utilisateurs

américains.

AVANT LAPPLICATION CLINIQUE, CONSULTER CE MODE D’EMPLOI
ET LA TECHNIQUE OPERATOIRE CORRESPONDANT AU SYSTEME !

A\

INFORMATIONS GENERALES

Certains de nos produits ne sont pas disponibles dans tous les pays. Veuillez nous contacter si vous avez besoin de plus d'informations a ce sujet.
Assurez-vous que vous utilisez toujours le mode d'emploi et la technique opératoire les plus récents et que vous vous y conformez. Vous pouvez
les télécharger gratuitement nimporte quand sur le site : www.ifu.ulrichmedical.com

A INSTRUCTIONS ET AVERTISSEMENTS SPECIAUX

Les vis a os spongieux font partie des systemes d'implant ulrich medical suivants :

= ADDplus | anterior distraction device plus

= osmium | anterior cervical plate system

Les vis a os spongieux servent & fixer de maniére conventionnelle les systémes d'implant mentionnés ci-dessus sur les corps vertébraux voisins.
Les vis a os spongieux présentent un diamétre de 4,0 mm et sont disponibles en huit longueurs (12 a 26 mm).

Lorsque vous utilisez la vis a os spongieux avec le systeme d'implant ADDplus, veuillez observer le mode d'emploi de 'ADDplus (WS 2295 01).
Lorsque vous utilisez la vis a os spongieux avec le systeme d'implant osmium, veuillez observer le mode d'emploi de 'osmium (WS 1395).

0s parafusos de servem para o aparafusamento convencional dos sistemas de implante em cima mencionados nos corpos vertebrais
vizinhos.
0s parafusos de esponjosa tém um didmetro de 4,0 mm e encontram-se em oito comprimentos a disposicao (12 - 26 mm).

Na aplicacdo dos parafusos de esponjosa com o sistema de implante de ADDplus, tenha em atencao o manual de instrucdes de ADDplus (WS
2295-01).

Na aplicacao dos parafusos de esponjosa com o sistema de implante de osmium, tenha em atengdo o manual de instrugdes de osmium (WS
1395).

@ Antes da utilizacao, verifique cuidadosamente a embalagem de sequranca para verificar se esta ndo apresenta danos que possam
influenciar a esterilidade do produto.

INFORMAGAO DO MATERIAL
0s parafusos de esponjosa ulrich medical sdo produzidos a partir de uma liga de titanio de acordo com as normas IS0 5832-3 e ASTM F136.

LIMPEZA, DESINFECCAO E ESTERILIZAGAO
Para a limpeza, desinfecao e esterilizacdo dos implantes e instrumentos nao estéreis, remetemos para as: UH 1100 “Instrugdes de processa-
mento dos implantes e instrumentos”.
Para os instrumentos individuais que estdo marcados de forma correspondente na técnica cirdrgica do sistema (), remetemos para as
“Instrucoes de montagem e desmontagem com indicacdes de limpeza especiais”.
Pode fazer o download gratuito das mesmas a qualquer altura, em: www.ifu.ulrichmedical.com



IMPLANTATKOMPONENT: Spongiosaskrue @ 4,0 mm

ADDplus™ | anterior distraction device plus
SYSTEM: - . .

osmium™ | anterior cervical plate system
SPROG: DANSK

For brugere i USA gaelder udelukkende den specielle version til USA.

LAS DENNE BRUGSANVISNING 0G SYSTEMETS
OPERATIONSTEKNIK FOR DEN KLINISKE ANVENDELSE

A\

GENERELLE INFORMATIONER

Ikke alle produkter kan kebes i alle lande. Kontakt os venligst for yderligere oplysninger.
Sorg for, at du altid anvender og folger den seneste udgave af brugsanvisningen og op
pa: www.ifu.ulrichmedical.com

Du kan altid downloade disse gratis

A SARLIGE ANVISNINGER 0G ADVARSLER

Spongiosaskruer er implantatkomponenter til falgende ulrich medical implantatsystemer:
= ADDplus | anterior distraction device plus

= osmium | anterior cervical plate system

Spongiosaskruer fes til k | forskruning af de
Sponglosaskvuerne er 4,0 mm i diameter og fas i otte lengder (12 - 26 mm).

| dende hvirvell

ystemer i de il hvir

Nér spongiosaskruerne anvendes i forbindelse med ADDplus implantatsystem skal brugsvejledningen til ADDplus (WS 2295-01) iagttages.
Nar spongiosaskruerne anvendes i forbindelse med osmium implantatsystem skal brugsvejledningen til osmium (WS 1395) iagttages.

@ Kontrollér inden brug omhyggeligt sikkerh
nedsztte produktets sterilitet

hall 1 hall

for atk , at ikke viser tegn pa beskadigelse, som kan

MATERIALEOPLYSNINGER
ulrich medical spongiosaskruer er fremstillet af en titanlegering iht. IS0 5832-3 og ASTM F136.

A RENGORING, DESINFEKTION 0G STERILISERING

For information om rengering, desinfektion og sterilisering af usterile implantater og instrumenter henviser vi til: UH 1100 "Manual vedr.
forberedelse af implantater og instrumenter”.

For information om enkelte instrumenter, der er markeret tilsvarende i systemets operationsteknik (Z\), henviser vi til “Monterings- og af-
monteringsvejledningen med serlige rengaringsinstruktioner”. Du kan altid downloade denne gratis pa: www.ifu.ulrichmedical.com

IMPLANTATKOMPONENTER: Spongiosaskruv @ 4,0 mm

SYSTEM: ADDPIus | anter.lor dlstfactlon device plus
osmium™ | anterior cervical plate system
SVENSKA

SPRAK: For anvandare i USA galler endast den speciella USA-versionen av bruksan-
visningen.

é FORE KLINISK ANVANDNING SKA DENNA BRUKSANVISNING OCH
DEN SYSTEMSPECIFIKA OPERATIONSMETODEN STUDERAS!
ALLMAN INFORMATION

Alla produkter har inte lanserats for forsaljning i alla lander. Kontakta oss om du behdver detaljerade informationer om detta.
Forsékra dig om att du alltid anvander den senaste bruk och op den. Dessa kan nar som helst laddas ner kostnadsfritt
fran: www.ifu.ulrichmedical.com

9

A SARSKILDA ANVANDNINGSANVISNINGAR OCH VARNINGAR

Spongiosaskruvarna ar implantatkomponenter till foljande i ystem fran ulrich medical:
= ADDplus | anterior distraction device plus

= osmium | anterior cervical plate system

Spongiosaskruvarna anvands for konventionell forskruvning av ovan namnda impl
Spongiosaskruvarna har diametern 4,0 mm och finns i atta langder (12, 26 mm).

ystem i de ang ver pparna.

Vid anvandnlngen av spongmsaskruvarna med implantatsystemet ADDplus skall bruksanvisningen till ADDplus (WS 2295-01) beaktas.
Vid av kruvarna med implantatsystemet osmium skall bruksanvisningen till osmium (WS 1395) beaktas.

g P

@ Undersok sakerhetsforpackningen omsorgsfullt fore anvandningen for att kontrollera att forpackningen inte har nagra skador som
kan paverka produktens sterilitet negativt.

MATERIALINFORMATION
Spongiosaskruvarna fran ulrich medical ar tillverkade av en titanlegering, som uppfyller IS0 5832-3 och ASTM F136.

A RENGORING, DESINFICERING OCH STERILISERING

For rengdring, desinficering och sterilisering av osterila implantat och instrument hanvisar vi till: UH 1100 “Férbehandlingshandbok for im-
plantat och instrument”.

For vissa instrument, vilka &r markerade i den systemspecifika operationsmetoden (A\), hanvisar vi till “Monterings- och demonteringsanvis-
ningen med sérskilda rengdringsinstruktioner”. Dessa kan laddas ner kostnadsfritt ndr som helst frén: www.ifu.ulrichmedical.com

IMPLANTTIKOMPONENTIT: Spongiosaruuvi, @ 4,0 mm

ADDplus™ | anterior distraction device plus

JARJESTELMA: - . -
osmium™ | anterior cervical plate system
Ssuomi

KIELI: Kayttéjille Yhdysvalloissa on erityinen Yhdysvaltoj
koskeva versio.

HUOMIOI TAMA KAYTTOOHJE JA JARJESTELMAKOHTAINEN
LEIKKAUSTEKNIIKKA ENNEN KLIINISTA KAYTTOA!

A\

YLEISIA TIETOJA

Kaikkia tuotteita ei ole hyvéksytty myyntiin kaikissa maissa. Saat lisétietoja ottamalla yhteyden meihin.

Varmista, ettd kaytdt ja noudatat aina uusinta kéyttdohjetta ja leikkaustekniikkaa. Voit ladata ne maksutta osoitteesta:
www.ifu.ulrichmedical.com

A ERITYISIA KAYTTOOHJEITA JA VAROITUKSIA

Spongiosaruuvit ovat seuraavien ulrich medical -implanttijarjestelmien implanttikomponentteja:

= ADDplus | anterior distraction device plus

= osmium | anterior cervical plate system

Spongiosaruuveja kdytetadn edelld mainittujen implanttijarjestelmien perinteiseen ruuvaukseen viereisiin nikamiin.
Spongiosaruuvien halkaisija on 4,0 mm, ja niista on saatavissa kahdeksan pituutta (12-26 mm).

Kun kaytat spongiosaruuveja ADDplus-implanttijdrjestelman kanssa, noudata ADDplus-jarjestelman (WS 2295-01) kéyttdohjetta.
Kun kéytat spongiosaruuveja osmium-implanttijarjestelman kanssa, noudata osmium-jarjestelman (WS 1395) kéyttdohjetta.

@ Tarkista suojapakkaus huolellisesti ennen kéyttda vaurioiden varalta. Vauriot voivat vaarantaa tuotteen steriiliyden.

MATERIAALITIEDOT
ulrich medical -spongiosaruuvit on valmistettu titaaniseoksesta standardien IS0 5832-3 ja ASTM F136 mukaisesti.

A PUHDISTUS, DESINFIOINTI JA STERILOINTI

Katso steriloimattomien implanttien ja instrumenttien puhdistusta, desinfiointia ja sterilointia koskevat ohjeet asiakirjasta: UH 1100 “Imp-
lanttien ja instrumenttien puhdistuskasikirja”.

Katso jarjestell leikk kniikassa vastaavasti (/\) merkittyjen yksittaisten instrumenttien osalta kohta “Asennus- ja purkaus-
ohjeet seka erityiset puhdistusohjeet”. Voit ladata ne maksutta osoitteesta: www.ifu.ulrichmedical.com

4kohtaisessa

iIMPLANT PARGASI: Spongiosa vidasi @ 4,0 mm
ADDplus™ | anterior distraction device plus

SISTEMI: - . R
osmium™ | anterior cervical plate system

DIL: TURKCE

* ABDdeki kullamalar icin yalnizca ABD'ye dzel siiriim bulunmaktadir.
é KLINIK UYGULAMA ONCESINDE BU KULLANIM KILAVUZUNU VE
SISTEME ILISKIN CERRAHI TEKNIGI DIKKATE ALINIZ!
GENEL BILGILER

Uriinlerin tamami tiim iilkelerde satisa sunulmamstir. Konu hakkinda ayrintili bilgi igin liitfen bizimle temas kurun.
Liitfen daima en giincel kullanim kilavuzunu ve cerrahi teknigi kullandiginizdan ve dikkate aldiginizdan emin olunuz. Bunlari daima iicretsiz
olarak su adresten indirebilirsiniz: www.ifu.ulrichmedical.com

A OZEL KULLANIM VE UYARI TALIMATLARI
Spongiosa vidalar asagidaki ulrich tibbi impl

= ADDplus | anterior distraction device plus

= osmium | anterior cervical plate system
Spongio vidalan yukarida belirtilen implantasyon sistemlerinin komsu omurlara geleneksel olarak vidalanmasinda kullanilir.
Spongio vidalari 4,0 mm capinda ve sekiz ayri boyda (12 - 26 mm) sunulmaktadir.

sistemlerinin i

Spongiosa vidalarinin ADDplus implantasyon sistemiyle kullanimi icin ADDplus (WS 2295-01) kullanim talimatina bakin.
Spongiosa vidalarinin osmium implantasyon sistemiyle kullanimi icin osmium (WS 1395) kullanim talimatina bakin.

Emniyetli ambalaji agmadan dnce, ambalaj iizerinde iiriiniin sterilitesini tehlikeye atabilecek hasar bulunup bulunmadigini dikkatli
bir sekilde kontrol edin

MALZEME HAKKINDA BiLGi
ulrich medical spongiosa vidalari, IS0 5832-3 ve ASTM F136'ya gore titanyum alasimindan iretilmistir.

A TEMIZLEME, DEZENFEKSIYON VE STERILIZASYON

Steril olmayan implantlarin ve enstriimanlarin temizlenmesi, dezenfeksiyonu ve sterilizasyonuna liskin agiklamalar igin UH 1100, implantlar
ve enstriimanlar icin hazirlama el kitabi“na bakiniz.Sisteme iliskin cerrahi teknikte ilgili sekilde isaretlenmis olan (\) miinferit enstriimanlar
icin, Ozel temizlik uyanlar iceren montaj ve demontaj kilavuzu“na bakiniz.

Bu kilavuzu daima iicretsiz olarak su adresten indirebilirsiniz: www.ifu.ulrichmedical.com

EZAPTHMA EMOYTEYMATOZ: Bida smoyywdouc ovsiac @ 4,0 mm
SYETHMA: ADDPIusm | anter'lor dlst|:act|on device plus
osmium™ | anterior cervical plate system
EAAHNIKA
TAQIIA: Ta toug xpRoteq otic HMA 1oyvet amokeloTikd Kat pévo n e1dukr éxSoon yia
ncHNA,
MPIN AMO THN KAINIKH EQAPMOTH AABETE YMOWH TIX
A MAPOYZEX OAHTIEX XPHIHX KAI TH IXETIKH METO XYITHMA
XEIPOYPTIKH TEXNIKH!
TENIKEZ NAHPOOOPIEX
Aev SraniBevrat mpog mwAnon 6Aa ta mpoidvta o€ OAeg Ti¢ xwpe. Ma mepattépw mnpogpop Noup fote padi pag.

BeBaiwbeite 0Tt Ypnotpomoteite mavrote Tiq méov mpoagateg 08nyiec xpriong Kat 6t Tpeite T xslpouplen TEXVIKI TOU TAPOVTOG OUOTIHATOC.
Autég pmopeite va TIC KatapopTwoETe ava mdoa oTypn dwpedv amod tn dtebBuvon: www.ifu.ulrichmedical.com

A EIAIKEE EMIZHMANZEIZ XPHIHX KAI TIPOEIAOMOIHEHE

01 Bidec omoyywdoug ouaiag anotehody e§apTipaTa eNPUTEVPATWY TV akOAouBwY ouaTRATWY ep@uTELPdTWY Ulrich medical:

= ADDplus | anterior distraction device plus

= osmium | anterior cervical plate system

01 Bidec amoyywdoug ouadiag xpnotpevovy ot oupPatiki oTepéwon pe Pidec TwV ava@epBEVTWY GUOTPATWY EPPUTEVHATWY OTA YETOVIKG
owpara omovouAwv.

01 Bidec omoyywdoug ovaiag £youv Sidpetpo 4,0 mm kat SiatiBevrar o€ £€1 prikn (12 - 26 mm).

e mepimtwon xpnong BIdwv omoyywdoug ovaiag yie To oUoTHa epguteupdtwv ADDplus AdBete umoyn Tic odnyiec xpriong Tou ADDplus (WS
2295-01).

e mepintwon yprong Twv ey omoyywdoug ouaiag e To 0UATHA epQUTEGHATOC 0smium AdBete umOPN TIC 08NYiE¢ priong Tou osmium
(WS 1395).

ENéyEte mpwv amd Ty epappioyn mpoaeTIKd T cuokevasia aopaleiag yia va fefaiwbeite o1 dev éxel umoaTei pBopéc, ot omoieg pmopei
va ennpedoouy Tn oTePdTNTA TOU TIPOTOVTOC.

MAHPO®OPIEX A TA YAIKA
01 Bidec omoyywdoug ovaiag ulrich medical amotelolvtat amd kpaparta titaviov Bdcet mpodiaypagpwv 150 5832-3 kat ASTM F136.

A KAGAPIZMOZ, ANOAYMANEH KAI AMOXTEIPQIH

la tov kaBaptopd, TNV anoAvpaven Kat Ty amooTeipwon TwV {n anooTelpwié 10}

«Eyxeipidio mpoetopaiag epQUTEVHATOV Kat Epyaheiwv».

Na ETIIUEPOU( €pyaeia, Ta omoia snlanumvovml avéoya oTn OXETIKN e To aUOTNHA Ye1poupyIkA TexvikA (), Tapanépmoup oTig «0dnyieg
proAdynang kat proNoynon pe eidikég umodei€els kabapiopov».

AuTéC Pmopeite va TIg KaTapopTaoeTe avd mdoa oTiypr dwpedv and T StevBuvon: www.ifu.ulrichmedical.com

ato: UH 1100

HdTwv Kat epyal

IMPLANTAATCOMPONENT: Spongiosaschroef @ 4,0 mm

ADDplus™ 1 anterior distraction device plus
osmium™ | anterior cervical plate system

TAAL: NEDERLANDS

Voor gebruikers in de VS geldt uitsluif

RAADPLEEG VOOR DE KLINISCHE TOEPASSING DEZE
GEBRUIKSAANWIJZING VOOR DE SYSTEEMGERELATEERDE
ALGEMENE INFORMATIE
Niet alle producten zijn in elk land verkrijgbaar. Neem met ons contact op voor meer informatie in dit verband.

OK-TECHNIEK!
Zorg dat u altijd de nieuwste gebruiksaanwijzing en OK-techniek voor dit systeem gebruikt en in acht neemt. U kunt deze op ieder gewenst
moment gratis downloaden van: www.ifu.ulrichmedical.com

SYSTEEM:

| de speciale versie voor de VS.

A SPECIALE TOEPASSINGSINSTRUCTIES EN WAARSCHUWINGEN
De spongi hroeven zijn elen van de volgende medische implantaatsystemen van Ulrich:

= ADDplus | anterior distraction device plus

= osmium | anterior cervical plate system

De spongiosaschroeven zorgen voor de traditionele bevestiging van de bovengenoemde implantaatsystemen in de omliggende wervellicha-
men.

De spongiosaschroeven hebben een diameter van 4,0 mm en zijn verkrijgbaar in acht lengtes (12 - 26 mm).

Gelieve bij het gebruik van de spongiosaschroeven in het ADDplus imp
acht te nemen.

Gelieve bij het gebruik van de spongiosaschroeven in het osmium imp
te nemen.

@ Controleer vodr gebruik zorgvuldig de veiligheid

van het product zouden kunnen aantasten.

ik ijzing van ADDplus (WS 2295-01) in

ysteem de get

ysteem de get i

g van osmium (WS 1395) in acht

pakking om na te gaan of de verpakking beschadigingen toont die de steriliteit

MATERIAALINFORMATIE
De spongiosaschroeven van ulrich medical zijn vervaardigd uit een titaniumlegering overeenkomstig 150 5832-3 en ASTM F136.

A REINIGING, DESINFECTIE EN STERILISATIE

Voor het reinigen, desinfecteren en steriliseren van niet-steriele implantaten en instrumenten verwijzen wij naar: UH 1100 “Voorbereidings-
aanwijzingen voor implantaten en instrumenten”.

Voor afzonderlijke instrumenten, die in de systeemgerelateerde OK-techniek dienovereenkomstig zijn gemarkeerd (Z\), verwijzen wij naar de
“Montage- en demontage-instructies met speciale reinigingsinstructies”.

U kunt deze op ieder gewenst moment gratis downloaden van: www.ifu.ulrichmedical.com

KOMMOHEHT UMIJIAHTATA: CnoHruo3Hblit BUHT @ 4,0 Mm
CUCTEMA: ADDPIus | anter.lor dlstfactlon device plus
osmium™ | anterior cervical plate system
PYCCKMIA
A3blK: Nna ii u3 CLA np ua
Bepaua ana CLIA,
NEPED KTUHUYECKUM NPUMEHEHWUEM 03HAKOMUTBCA C
A HACTOALLEN MHCTPYKLYUEN U OEPALLUOHHON TEXHUKOI ana
JOAHHOW CUCTEMbI!
0BLUAA UHOOPMALMA
B PbIX CTPaHax K np [JIoNylLeHbl He Bee u3aenua. [lna nony PO6HOI UH ficTa, CBAXUTECH C HAMU.

Bceraa ucnonb3yiire u cobniofaiiTe akTyanbHble BEPCUN MHCTPYKLIU NO MPUMEHEHNIO 1 ONIEPALMOHHOI TEXHIKW ANA AaHHOI cvcTeMbl. bec-
TNATHO 3arpy3uTb Matepuansl Beera MoxHo no aapecy: www.ifu.ulrichmedical.com

A 0COBbIE YKA3AHWA N0 NPUMEHEHWIO U NPEAYNPEXAEHUA

CNOHrMo3Hble BUHTbI NPeCTaBNAKT CO60il KOMNOHEHTbI CNeAYoLLMX MANaHTaTHbIX cucTem ulrich medical:

= nepefHee aucTpakuuoxHoe ycrpoiicteo ADDplus | anterior distraction device plus

= nepejHAA CUCTeMa LeiiHbIX NacTuH osmium | anterior cervical plate system

CrOHTY03Hble BUHTbI CyKaT AN1A 06bIYHOTO CBUHUNBAHNA BblLIEHa3BaHHbIX MMMNAHTATHbIX CUCTEM U MPUAETAIOLLX TeNl MO3BOHKOB.
CNOHrMO3HbIe BIHTbI MMeloT AMameTp 4,0 MM 1 BoceMb BapuaHToB AnuHbI (12 - 26 Mm).

[pu ncnonb30BaHMM CNOHTMO3HBIX BUHTOB C MNNaHTaTHOIA cuctemoit ADDplus cobniopaiiTe ykasanua uHcTpyKuwun k ADDplus (WS 2295 01).
[pu ncnonb30BaHMM CNOKTVIO3HbIX BUHTOB C IMMNAHTATHOI CUCTEMOI 0SMium cobntopaiiTe ykasaHuA UHCTPYKLMK K osmium (WS 1395).

Mepen uct TWaTeNnbHo Nposep LW{UTHY
HUiA, MOTYLLIMX HapYLUIUTb CTEPUALHOCTb U3ANNUA.

4To6bI YAOCTOBEPUTHCA B TOM, YTO OHA HE UMEET NoBpexae-

WHOOPMALIA O MATEPUANE
CnoHruo3Hbile BuHTbI ulrich medical BbinonHeHbl U3 THTaHoBOrO CNapa B cootBeTCTBUM € IS0 5832-3 1 ASTM F136.

A OYUCTKA, AE3UHOEKUNA U CTEPUNU3ALINA

MNopAAOK 0YNCTKY, Ae3MH EKLMN 1 CTe HecTef N
UMNIAHTATOB U UHCTPYMEHTOB.

JIHGOPMaLMI0 N0 OTAENBHbIM UHCTPYMEHTAM, OTMeueHHbIM 3HaKoM () B onucaHi onepaLoHHOi TeXHIKI K flaHHOi cucTeme, M. «/H-
CTPYKLMIO N0 MOHTAXY U AEMOHTAXY CO CewanbHbIM YKasaHUAMIU N0 OYUCTKE".

becnnatHo 3arpy3uTb MaTepuansl Beera MoxHo no aapecy: www.ifu.ulrichmedical.com

1 uHcTpymenToB cm.: UH 1100 «MHcTpyKuma no o6pabotke



